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Cet accord sert a clarifier les attentes de I'école vis-a-vis de I'étudiant(e) d'échange. Il devrait ainsi
permettre que cette année d’échange se passe sereinement et dans le respect des attentes de
chacun.

o Jerespecte le reglement de I'école et des absences. Tout manquement a ces regles peut
entrainer la fin immédiate de mon année d'échange.

e e suis et me réfere aux instructions des enseignants.

e Je m'efforce activement de m'intégrer et je travaille de maniére assidue et engagée dans
I'optique d’améliorer mon frangais. Pour ce faire, j'accepte les offres de soutien de la part de
I’école et des enseignants. Un manque d'intérét peut conduire a une interruption
prématurée de I'année d'échange.

e Je m'engage a participer de maniere motivée et consciencieuse aux cours et respecte
I'environnement scolaire pendant toute mon année d'échange. Cela se fait en accord avec
mes capacités linguistiques et en accord avec les enseignants. Je suis les cours selon I'horaire
ou selon les termes décidés avec les enseignants. Je peux éventuellement me voir confier des
taches qui s'écartent de la matiére scolaire réguliere, mieux adaptées a mes compétences.

e Je m'efforce d'obtenir des résultats suffisants (au moins la note 4) dans les matiéres
suivantes:

Etudiant/e:

Nom:

Date: .o SIgNAtUre: «iiiieieeee e,

(une copie sera envoyée a la personne de contact responsable de I'organisation d'échange))

L
@ AFs rotary ;
Rotary {8 . W

Interkulturelle Programme Liechtensteir YOUTH FOR UNDERSTANDING
Schweiz Interkultureller Austausch



